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Джон стоял на крыше четырехэтажного офисного здания, откуда открывался вид на территорию больницы трудового лагеря Сенчури; одного из ближайших к лагерю строений, которое все еще оставалось в основном целым, если не считать разбитых окон и выбитых дверей. Ударная волна от бомб ослабла к тому времени, как достигла этой части города; она не смогла сровнять с землей здания, как ближе к эпицентру, или нанести серьезные структурные повреждения, но со временем тоже они рухнут и разрушатся; либо из-за полного запустения, либо станут жертвами боев, которые развернутся в ближайшие годы.

Джон опустился и лег на крыше ничком — отчасти чтобы его не заметили машины, а также чтобы сэкономить силы; он знал, что еще не полностью восстановился, но он должен был это сделать. Он крепко прижимал свой C8, плотно уперев приклад в плечо, и смотрел через оптический прицел вниз, на трудовой лагерь. Он увидел массу людей, толпящихся в обреченной секции лагеря, которая, как показалось Джону, несколько расширилась.



— Тебе не кажется, что он стал больше? — спросил Джон Кэмерон, лежавшую ничком рядом и вглядывавшуюся невооруженным глазом в территорию лагеря. Она сравнила размеры лагеря с тем, что наблюдала раньше с Кортни и снова с Мартином Беделлом, и увидела, что Джон прав. Северный периметральный забор — тот, что был ближе к ним, — находился на сорок девять метров дальше, чем в прошлый раз.

— Они расширяют трудовой лагерь. — Она знала, что произойдет с лагерем, если позволить этому продолжаться: периметр сначала расширится, затем будут построены новые газовые камеры, чтобы увеличить количество людей, убиваемых каждый день, и повысить эффективность лагеря. Когда инфильтраторы Джорджа развернут новые машины, они, вероятно, установят компьютерное ядро в системы безопасности и позволят Скайнет взять под контроль лагерь. ИИ оценит эффективность организованного уничтожения и в конечном итоге создаст подобные трудовые лагеря по всему миру, уничтожив сотни миллионов оставшихся людей.

— Ты видишь Бирна? — спросил ее Джон. Он не мог разглядеть отдельных лиц в обреченной секции лагеря, только видел тела; это было полезно, если он хотел в кого-то выстрелить, но недостаточно для точного опознания.

Кэмерон быстро просканировала каждого человека в большей половине трудового лагеря и не нашла совпадений. Прошло четыре дня с тех пор, как она встретила его; вероятно, его убили, а тело сожгли, но она знала, что Джон не захочет этого слышать. Она просканировала трудовую секцию — чтобы исключить любые возможности — и была удивлена, когда увидела его. Высокого темноволосого мужчину в рваном камуфляже DPM. Это был тот самый человек, который сказал ей, что Джон в больнице. Он толкал пустую тележку к газовой камере.

— Я вижу его, — сказала Кэмерон. Она увидела круглую выпуклость в его кармане и предположила, что у него все еще есть одна из двух гранат, которые она ему дала. — Он жив. — Она также была удивлена, что он вернулся в трудовую секцию после того, как был направлен на утилизацию.

Джон кивнул и улыбнулся. — Хорошо. — Он взвесил в руках небольшой рюкзак; он казался тяжелым, но, зная, что он туда положил, это было хорошо. — Всё там? — спросил он Кэмерон.

— Четыре блока C4, детонатор, разобранный карабин M4, четыре тридцатизарядных магазина и записка. — Джон написал записку и вложил ее в сверток, поручив Бирну включить рацию ровно в десять минут после полуночи, после того как лагерь закроется до утра. — Почему он? — спросила Кэмерон.
— Он эксперт по взрывчатке, — объяснил Джон. — Он показал мне, как делать бомбы, которые мы заложили. Как сделать их мощнее, где закапывать и как подрывать, уничтожить забор или газовую камеру, или просто отвлекать внимание машин.

Кэмерон кивнула, взяла у Джона рюкзак и встала. Она оценила вес рюкзака, расстояние до Бирна, скорость и направление ветра и рассчитала точную силу, необходимую для броска. Она отвела руку назад и метнула маленький, туго завязанный сверток в воздух, послав его по высокой дуге над периметральным забором. Она наблюдала, как он взлетел, а затем упал в лагерь и с глухим стуком приземлился в одном метре от Бирна.

— Он его получил, — сказала Кэмерон.

— Ты когда-нибудь думала об НФЛ,[footnoteRef:1] если бы нам удалось остановить все это? — Джон усмехнулся ей. — С такой рукой из тебя вышел бы отличный квотербек. [1:  Национальная футбольная лига (НФЛ, NFL) — профессиональная лига американского футбола в США. Это одна из самых влиятельных спортивных организаций в мире, которая объединяет 32 команды.] 


— Они бы не разрешили киборгам играть, — ответила Кэмерон.

— Жаль, — сказал Джон, вставая и направляясь к пожарному выходу, который они держали открытым. — Могли бы разбогатеть. Пошли обратно к остальным.

Они спустились по лестнице заброшенного здания, каждый шаг эхом разносился так громко, что Джон был уверен, что это привлечет к ним машины. Они быстро покинули офисный блок и прошли два квартала к полуприцепу на шоссе, где оставили Беделла и остальных. Все солдаты — и 4-й пехотной, и морские пехотинцы — теперь были вооружены до зубов. Магазины вставлены в винтовки, гранатометы заряжены, пулеметные ленты обернуты вокруг пулеметов, когда смешанный отряд готовился атаковать трудовой лагерь Сенчури.

Джон прошел мимо них, кивая каждому, направляясь к разбитому прицепу. Внутри Чарли готовил свою медицинскую сумку, готовясь помогать раненым. Беделл спорил с ним, когда Джон вошел, но они оба замолчали, как только увидели его.

— В чем дело? — спросил Джон, глядя на Чарли и снова на Беделла.

— Он хочет помочь, — ответил Чарли. — Джон, скажи ему, что он должен остаться здесь; он меня не слушает.
— У нас есть снайперские винтовки? — спросил Джон, глядя на Беделла. — Кэмерон сказала, что ты неплохо с ними обращаешься.

— У одного из морских пехотинцев есть AS-50, — ответил Беделл. — Я видел ее раньше.

Джон обхватил челюсть, обдумывая решение, затем повернулся к Кэмерон. — Сколько, по-твоему, там машин? — спросил он ее. Они видели тридцать Т-70, но это не означало, что внутри их не было больше.

— Возможно, сорок, плюс Т-2, Серые и инфильтраторы.

— Не забывайте про Хантер Киллеры, — добавил Беделл. — Вам нужны все, кого можно задействовать.

— Чарли, принеси ту винтовку сюда. — Чарли уставился на Джона, который открыто игнорировал здравый смысл, позволяя Беделлу участвовать в операции, но он знал, что не сможет переубедить его. — Ты останешься здесь, — строго сказал ему Джон, — и будешь оказывать огневую поддержку. Еще раз геройствуешь — я скажу Эллисону, чтобы он в тебя выстрелил. — Эллисон никогда бы не сделал ничего подобного своему товарищу, но Беделл этого не знал. Джон действительно был рад, что Беделл жив, и позже он поблагодарит его за помощь Кэмерон в его спасении, но он должен был убедиться, что Мартин не даст себя убить ради него — снова.

Дерек, Давенпорт и Эллисон вошли в полуприцеп — теперь их импровизированный штаб, пока они находятся на позициях и ждут атаки. Джон довольно кивнул; все, кто имел для него значение — а также самые важные люди под его командованием — были здесь.

— Каков план? — спросил Дерек у Джона.

— Ты говорил что-то о проникновении? — добавил Давенпорт, надеясь, что Джон сейчас объяснит.

— Мы влетим в лагерь и атакуем изнутри, — сказал Джон. — Я, Кэмерон, вы двое, — Джон указал на Дерека и Давенпорта. — И отряд — морские пехотинцы и наши ребята — летят с нами. Эллисон, ты отвечаешь за огневую поддержку; уничтожьте Т-2 и как можно больше других жестянок одновременно с нашей атакой. Мы рассредоточимся и уничтожим все машины. Когда это будет сделано, я хочу, чтобы группа огневой поддержки вошла и вывела всех заключенных обратно на пляж Санта-Моники. Нимиц пришлет лодки и вертолеты, чтобы забрать всех на борт.

— Когда машины будут уничтожены, все в лагере разделятся и атакуют больницу. Кэмерон, я и наша группа влетим на крышу больницы и будем пробиваться вниз; остальные будут пробиваться вверх: атакуем с двух направлений одновременно. Вопросы?

— Только один, — сказал Чарли. — На чем именно вы собираетесь влететь в лагерь?

— Увидишь, — ответил Джон. — Мне нужен доброволец; кто-то быстрый и громкий.

В трейлере воцарилась тишина, и все взгляды устремились на Давенпорта.

____________


Огни лагеря погасли точно по расписанию, погрузив его в темноту. Все заключённые бросили работу и поспешно двинулись в жилую зону. Все, кроме одного.

Бирн сунул руку в свою тележку, вытащил свёрток, который упал с неба, засунул его под свою грязную DPM-куртку, крепко прижал к телу и попытался расправить его по себе, двигаясь к узкому тёмному пространству между жилым зданием и забором, который делил лагерь пополам. Он не обращал внимания на приговорённых заключённых по другую сторону, которые спали, сидели или в некоторых случаях бесцельно бродили в расширенном пространстве лагеря. Бирн был чертовски удивлён, что машины оставили его в живых. Он думал, что они считают всех участников «порохового заговора» мёртвыми, и все мысли о побеге умерли вместе с ними. — Все, кроме одного, суки, — пробормотал он, потянув за парашютные стропы и расстёгивая пряжки, чтобы открыть свёрток. — Все, кроме одного.

Даже в ночной тьме Бирн мог разглядеть четыре маленьких квадратных бруска — такого же размера и формы, как пачки масла в супермаркете. Одним из предметов был миниатюрный фонарик, и Бирн включил его, закрывая пальцами линзу, чтобы через нее проходило лишь ничтожное количество красного света. Он быстро увидел — хотя ему и не нужно было видеть, чтобы понять, — что бруски были пластичной взрывчаткой C4 с детонаторами, и даже в темноте Бирн узнал разобранные компоненты штурмовой винтовки M4A1. Это уже чертовски странно, — подумал он, убирая части обратно в рюкзак. Это будет слишком заметно, если он соберет ее сейчас, и машины уничтожат его на месте, если увидят.

Он взял рацию и увидел прикреплённую к ней записку. Быстрый луч света показал, что на ней было написано: «Включи рацию ровно в 00:10». У Бирна не было часов, но он прикинул, что с момента прекращения работ в лагере прошло уже минут пять-шесть. Достаточно близко. Бирн проверил, чтобы громкость была выкручена на минимум, и, не меняя частоту, включил её.

— Алло?

— «Бирн; это Джон».

— Господи, Джон; какого черта ты здесь делаешь? — Он вздохнул с облегчением, что парень выбрался нормально, но он думал — нет, надеялся — что Джон убежит и не вернется. Все они в лагере были в заднице; их план провалился, и он начал смиряться с тем, что никогда не выберется. Машины будут следить за ними, поэтому он не думал, что тот же трюк сработает дважды.

— «Мы пришли вытащить тебя», — ответил Джон. — «Всех вас».

— Послушай меня, Джони; выхода нет. Жестянки заделали дыру, которую твоя Кэмерон проделала в заборе, и теперь их вдвое больше. Чтобы прорваться, нужна чертова армия. — Бирн быстро оглянулся влево и вправо, чтобы убедиться, что никто — человек или машина — не находится рядом и не подслушивает их разговор. Он был как можно тише, но он, Джон и Слейтер предполагали, что у машин слух лучше, чем у людей. Это было частью его подготовки; нельзя быть слишком осторожным, и никогда не помешает переоценить врага.

— «Кстати, я ее и привел. Слушай; сегодня ночью мы уничтожаем лагерь. Мы начнем стрелять, и мне нужно, чтобы ты отвлек внимание с помощью C4, которую я тебе дал; отвлеки внимание машин от нас на несколько мгновений».
— Ага, я могу это сделать. — Он не стал спрашивать, как Джону удалось найти кого-то для атаки на лагерь; это могло подождать. Хотя был один жгучий вопрос, ответ на который он, казалось, знал, но все равно должен был спросить. — А Слейтер?

Пауза сказала Бирну все, что нужно было знать, еще до того, как он получил ответ. — «Его нет… Мне жаль».




Бирн мрачно кивнул сам себе. Он так и думал, хотя от этого было не легче. За свою карьеру он потерял немало друзей, и хотя это было частью работы, а жизнь продолжалась, это всё равно оставалось с ним. Он потерял друзей в Сьерра-Леоне, Ираке и Афганистане, и с годами это не становилось легче.

— Я буду готов, — ответил он, затем положил рацию и стал ждать.

____________


Давенпорт чувствовал, как его сердце бешенно колотится в груди, когда он выглянул из-за угла здания, за которым прятался, и увидел приближающуюся пару Т-70. Вот дерьмо, — простонал он про себя. Он был готов к бою с машинами, но не так. Он был совершенно безоружен, даже без пистолета или ножа, только форма на теле. Коннор уверял его, что так будет лучше. Он надеялся, что Коннор прав. Тот всегда, казалось, знал, что делает, но сейчас не он стоял лицом к лицу с парой терминаторов, вооружённых миниганами, даже без картофельной пушки. Он нагнулся и поднял кусок кирпича из одного из многих разрушенных зданий в центре Сенчури-Сити и взвесил его в руке.

К черту, — подумал он; пора начинать. Давенпорт выскочил из-за угла и оказался лицом к лицу с двумя машинами, всего в десяти метрах. — Эй, мудаки! — крикнул он машинам, когда морские пехотинцы вышли и присоединились к нему. Он швырнул кирпич в одну из машин, и тот ударил ее прямо в грудь, громко звякнув и с грохотом упав на землю, но не причинив ей никакого вреда, как и ожидалось. Он развернулся и побежал так быстро, как мог, снова за укрытие здания и помчался по дороге. — Догоняйте!

Машины неуклюже побежали вперед на своих громоздких, неуклюжих ногах, и Давенпорт не удержался и оглянулся, чтобы увидеть, как они бегут, словно пара пьяных великанов. Они явно были созданы не для скорости, но все равно настигали его и двух морских пехотинцев, быстро шагая на толстых плоских металлических подошвах. Они отреагировали именно так, как сказал Коннор; не открывая огонь по безоружным людям рядом с лагерем, а вместо этого решив захватить их для упорядоченной утилизации.






Давенпорт побежал к полудюжине безоружных солдат, стоящих посередине дороги, и остановился, когда достиг их, повернулся лицом к Т-70 и поднял руки вверх. Он опустился на колени, как велел ему Коннор, стараясь выглядеть как можно менее угрожающим. Другие солдаты сделали то же самое и опустились на землю в знак покорности. Две машины шагнули вперед и подняли на них свои оружейные руки. Давенпорт с напряженным ожиданием смотрел на многоствольное оружие, ожидая, что они откроют огонь и разорвут его на части в любую секунду. Вместо этого машины замерли и встали над ними.

— Это работает, — пробормотал Давенпорт им, когда слабый гул лопастей винтов приблизился вдалеке. Посадочные огни Скопы появились в поле зрения, и она медленно опустилась на дорогу. Как только шасси коснулись разбитого асфальта, задний люк открылся, явив пустое пространство конвертоплана. Две машины приблизились к ним, все еще держа оружие наготове, и начали загонять людей в заднюю часть судна.

Кэмерон рухнула сверху и ударила одну из машин ногой, отшвырнув её в стену здания. Бетонная стена треснула от удара, и машина рухнула на землю. Вторая машина повернулась к новой угрозе, резко развернула орудийную руку и открыла огонь, но Кэмерон уже нырнула вперёд и ушла из-под линии огня. Она перекатилась к ней, подсекла ноги и свалила машину на землю. Быстро оказавшись у неё за спиной, Кэмерон схватила голову машины обеими руками и резко крутанула. Металл заскрежетал о металл, опорные конструкции прогнулись и треснули, когда она оторвала голову машины от туловища.

Она бросила мертвую металлическую тушу и швырнула ее голову во вторую машину изо всех сил, когда та встала, поразив ее в лицо и заставив отступить на шаг. Она быстро вскинула свой SCAR-H и выстрелила один раз; пуля разбила ее оптический датчик и прошла насквозь в процессор, рикошетируя внутри головы, как разъяренная пчела в банке, и разрывая электронику на части. Машина какое-то время стояла неподвижно, а затем безжизненная рухнула на землю.

Кэмерон замерла и прислушалась к любым признакам того, что бой был услышан или что другие машины приближаются, чтобы установить причину шума. Через десять секунд она ничего не услышала и решила, что они в относительной безопасности. Она нажала кнопку связи на своей рации. — Чисто, — сказала она Джону.




Джон, Дерек и два отряда солдат вышли из темных углублений нескольких близлежащих разрушенных зданий и направились к Скопе. Он улыбнулся Кэмерон и кивнул. Он не волновался за нее; пара Т-70 не представляла угрозы. Идея Кэмерон брать на себя любые встреченные машины была ее собственной; она сказала, что много выстрелов привлечет другие машины, а это было последнее, чего они хотели. Один выстрел из ее винтовки и короткая очередь из одного Т-70 могли остаться незамеченными среди всех стычек, происходящих вокруг Лос-Анджелеса, но затяжная перестрелка — точно нет.

— Хорошая работа, — кивнул Джон Давенпорту, возвращая ему его штурмовую винтовку.

— Ага, спасибо, сэр. Может, в следующий раз вы будете наживкой? — ответил Давенпорт.

— Нет, — просто ответила Кэмерон. Она никогда не позволила бы Джону так рисковать и не стала бы снова рисковать его поимкой или смертью.

— Посмотрим, — добродушно сказал Джон, заработав взгляд Кэмерон. Он знал, что ей не нравится, когда он пытается перечить ей в вопросах его собственной безопасности. — Все на борт, — он указал на Скопу. — Следующая остановка: трудовой лагер Сенчури.

____________


Бирн сидел внутри жилого блока в мрачном молчании, прислонившись к стене, пока остальные беспокойно спали, дрожа на тонких матрасах или под грязными простынями. Медленное, тяжёлое дыхание и редкое похрапывание были единственными звуками в тёмном помещении. Бирн огляделся вокруг — его глаза уже привыкли к темноте — и не заметил никаких признаков, что кто-то бодрствует. Он открыл свою сумку, прикрепил детонаторы к брикетам C4 и положил пульт в карман. Он не знал, с какой стороны придёт Джон, поэтому решил оставить взрывчатку при себе и выбрать место для закладки или броска, когда придёт время.

Он достал все части карабина M4 и быстро собрал его с отработанной уверенностью оперативника спецназа, затем вставил тридцатизарядный магазин на место и медленно оттянул затвор, досылая патрон как можно тише, чтобы машины не услышали характерного щелчка готового к бою оружия. Заряженная винтовка в его руках была успокаивающей, и когда он взвел оружие, то почувствовал, что приветствует старого друга.

— Где ты, черт возьми, это взял? — один из заключенных сел в темноте и уставился на Бирна с оружием. — Есть еще?

— Нет, — ответил Бирн. У него все еще были C4 и ручная граната, но он не знал никого из этих парней и был ли кто-то из них когда-либо в армии. Он не собирался доверять взрывчатку кому попало. — Слушайте, — он слегка повысил голос и ткнул людей справа и слева от себя. Он подождал, пока большинство узников зашевелились и сели, глядя на человека с оружием на коленях. Бирн был готов использовать его, если кто-то из них попытается схватить его, но надеялся, что до этого не дойдет.

— Мы выбираемся отсюда, — сказал он им. — Спасательная группа скоро прибудет. Когда это произойдет, я хочу, чтобы все вы оставались внутри, хорошо? — Им не нужна была куча истеричных заключенных, бегающих в разгар перестрелки. Их предыдущий план полагался на это как на отвлечение, но при спасении это только все испортит и приведет к гибели людей.

— Откуда ты знаешь, что кто-то идет? — спросил кто-то, в голосе сквозила насмешка.

— Я просто знаю, — ответил Бирн. — Хотите жить — оставайтесь здесь. — Он услышал слабый гул лопастей винтов, приближающихся вдалеке, что сигнализировало о том, что, скорее всего, сейчас прибывает группа атаки Джона. Или он так надеялся. Бирн проверил свои набедренные карманы и нащупал три запасных магазина в правом, C4 в левом, а в нагрудном кармане все еще была граната. — Ждем тебя, Джони.

____________


Эллисон смотрел через бинокль на лагерь внизу, погруженный во тьму и видимый только благодаря способности полевых биноклей собирать естественный свет. Однако ночь медленно угасала. Уже не черная, а фиолетовая, предрассветная. Он не мог сказать, что не нервничал из-за операции: не за себя — он находился почти в полумиле от самого лагеря и был скрыт от глаз, — но за Джона, Дерека, Давенпорта и даже Кэмерон, а также за солдат с ними. Джон придумал хороший план, но никто не упомянул тот факт, что все ожидали многих потерь, даже если они добьются успеха. Машины были прочными и точными; им пока везло, и он не мог не задаваться вопросом, когда эта удача закончится.

Он засунул руку под куртку и коснулся своего креста — бессознательная привычка, к которой он всегда обращался, когда нервничал, — затем опустил бинокль и посмотрел на часы. 05:55.
— Пять минут, — сказал он тихо, но достаточно громко, чтобы группа огневой поддержки, которую Джон поставил под его командование, могла его слышать. — Все готовы? — В ответ раздался хор «так точно» от людей, окружавших его. Тринадцать человек, включая его самого, ждали в заброшенных зданиях Сенчури-Сити, окружавших трудовой лагерь; вооруженных до зубов Джавелинами, Стингерами, пулеметами и крупнокалиберными снайперскими винтовками. — Наметьте себе цели, — сказал им Эллисон.

Мартин Беделл лежал на животе и морщился от боли в сломанных ногах, стараясь по возможности её игнорировать. Он крепко прижал к плечу крупнокалиберную снайперскую винтовку AS-50 .50 калибра, которую один из морпехов захватил с корабля, и смотрел в прицел. Он увидел, как Т-1 катится вдоль внешнего периметра лагеря, патрулируя участок прямо рядом с посадочной площадкой Скопы, где должен был приземлиться Джон. Хотя эта модель была не так сильно вооружена и бронирована, как её старшие братья — Т-2, — её спаренные миниганы всё равно были смертельно опасны.

— Т-1 у северного забора, — объявил Беделл свою цель, чтобы никто случайно в нее не выстрелил. Шестеро из тринадцати бойцов несли Джавелины и провели часы, отрабатывая учебные пуски и перезарядку ракет, пока не довели действия до автоматизма. Один за другим каждый солдат доложил, что у него есть цель и он готов. Беделл перевёл прицел с Т-1 на ближайшего Т-70, удерживал его две секунды, затем снова вернул на Т-1. Он повторял это движение туда-сюда до тех пор, пока не уверился, что сможет перекидывать прицел с одной цели на другую меньше чем за секунду. Перезарядка ракет займёт несколько секунд, но его винтовка была полуавтоматической, так что он мог вести огонь выстрел за выстрелом.

Он никому не говорил, но взял на себя вторую роль в дополнение к общей огневой поддержке; он собирался прикрывать задницу Коннора и уничтожать любую машину, которая возьмет его на прицел.

Он похлопал по земле слева от винтовки и нащупал три запасных магазина, которые положил там, убедившись, что они все еще на том же месте, где он их оставил, затем еще раз проверил оружие. После всех приготовлений ему оставалось только ждать.

____________





Рассвет пробился над Калифорнией, и кромешная тьма медленно угасала, сменяясь пятнистой серостью с едва заметными проблесками кроваво-красного, когда лучи солнца пытались прорваться сквозь толстые облака пыли, висевшие в атмосфере. Когда черная ночь медленно уступила место мрачному дню, одинокий самолет низко пролетел над трудовым лагерем Сенчури. Скопа летела медленно, машина не торопилась доставлять свой человеческий груз в концентрационный лагерь. Эта машина была дроном во всех отношениях; лишенным даже проблеска интеллекта, по сравнению с которым Т-70 казались умными. Она просто следовала своему простейшему программированию и подчинялась полученным командам: лететь туда, приземлиться, принять груз, взлететь, лететь в другое место, приземлиться, выгрузить груз. У нее не было никакого сознания, и она была совершенно не в курсе того, что представляет собой груз в ее заднем отсеке.

Джон стоял в центре отсека, между двумя рядами сидящих солдат. Он нервничал, мягко говоря. Он чувствовал, как его сердце колотится в груди, а голова пульсировала. Он все еще испытывал сильную боль. Кэмерон и Чарли предлагали ему морфий, но он вместо этого принял две таблетки тайленола; более сильное обезболивающее замедлило бы его и сделало бы вялым, а он знал, что должен быть полностью бдительным. После всего, через что он прошел в больнице, нынешняя боль была ничем; он мог игнорировать ее некоторое время.

Он посмотрел налево и направо на смешанный отряд из 20 бойцов 4-й пехотной и морских пехотинцев перед собой, все вооруженные до зубов. Большинство из них разговаривали между собой, но Джон заметил Дерека и Давенпорта в тишине, сидящих друг напротив друга у заднего люка, взявших на себя роль первых, кто выйдет из самолета и вступит в бой. Он знал, что его дядя никогда не был общительным, но он был удивлен, что Давенпорт был так тих.

— Ладно, слушайте, — крикнул Джон поверх рева двигателей и жужжания лопастей винтов на крыльях. Он уже проинструктировал всех, что они делают, но им нужно было знать кое-что еще. — Когда мы попадём в больницу, внутри будут другие машины. И кое-что еще; внутри есть люди, работающие на Скайнет. И машины, которые выглядят как люди. — Он указал на Кэмерон для убедительности. — Как она. Они сильнее и быстрее нас, и они пуленепробиваемы. Когда мы войдем внутрь, любой, кто держит оружие и не в форме — или не Кэмерон — киборг. Не колебайтесь; сначала используйте гранатометы и открывайте огонь из всего, что у вас есть, иначе они убьют вас в мгновение ока. Понятно?



Вся группа ответила как один оглушительным «так точно, сэр!» хотя Джон не был уверен, что морские пехотинцы полностью убеждены. Его собственные ребята из 4-й пехотной знали Кэмерон и видели, на что она способна, но морские пехотинцы имели только его слово, и хотя они знали, что он командует, он все еще видел скептические взгляды на нескольких лицах. Тем не менее, они внимательно слушали и впитывали его слова, как губка. Он просто надеялся, что они используют это в бою.

Кэмерон выглянула из кабины и увидела, как трудовой лагерь Сенчури приближается. Вскоре она уже не видела ближайший периметр забора, когда они пролетали над ним. На земле стояли три Скопы, из которых выгружали заключённых. Полдюжины Т-70 стояли на страже вокруг них. — Мы на месте, — крикнула она Джону, вскидывая свой SCAR-H. Кроме того, у неё был подствольный гранатомёт M-32 на бедре и дробовик AA-12 за спиной. Когда дело касалось защиты Джона, никакого количества оружия не могло быть достаточно. Она прошла в десантный отсек и встала рядом с Джоном. Она собиралась оставаться рядом с ним на протяжении всего боя и следить, чтобы с ним ничего не случилось. Она стояла рядом и чувствовала, как его пульс учащается от лёгкого соприкосновения их рук. Он нервничал. Кэмерон понимала почему: и из-за предстоящего боя, и потому что возвращение в трудовой лагерь было для него травматичным опытом. Она планировала постоянно наблюдать за ним на случай, если пребывание в лагере плохо на него повлияет. Она не думала, что это произойдёт, но лучше было убедиться.

Все солдаты встали, когда Скопа замедлилась и зависла в воздухе, затем постепенно опустилась, когда лопасти винтов повернулись на девяносто градусов вверх. Они в последний раз проверили оружие, а Джон и Кэмерон переместились к заднему люку. Кэмерон держала Джона чуть позади себя, чтобы любой входящий огонь попал в нее, а не в него; они были наиболее уязвимы внутри Скопы.

Джон нажал кнопку связи на своей рации, настроенной на тот же канал, что и все остальные устройства, участвующие в атаке, чтобы он мог говорить со всеми одновременно. — Всем доложить о готовности, — сказал он.

— «Эллисон», — голос бывшего агента раздался в рации. — «Группа огневой поддержки готова, Коннор».

— «Готов, когда скажешь», — ответил Бирн.

Джон позволил себе легкую улыбку; все были на позициях и готовы. При небольшой удаче это может сработать, подумал он про себя. — Всем приготовиться… приготовиться…

Судно коснулось земли с легким толчком, и все солдаты вскочили; их оружие готово, предохранители сняты, патронные сумки открыты. Давенпорт стоял прямо за люком, рядом с Кэмерон. Дерек и Джон стояли за ними, а морские пехотинцы и солдаты 4-й пехотной — двумя рядами дальше. Люк медленно начал открываться и опускаться, и Джону показалось, что это длится вечность, когда он медленно являл лагерь в тусклом свете. Задний люк наконец открылся достаточно, чтобы показать тройку машин, приближающихся к ним, всего в нескольких метрах. Джон узнал двуногую машину, когда она подошла ближе, чтобы нанести всем им штрих-коды. Что она будет делать с его и Дерека, если увидит их, он понятия не имел. Мысль о том, что машина будет полностью сбита с толку, вызвала легкую улыбку на губах Джона. Он отбросил эту мысль; пришло время. — Вперед!

Полдюжины ракет пронзили воздух с раздирающим свистом и врезались в патрулирующие Т-2 и Т-1, сокрушая броню и срывая пушки с креплений, разрывая их на части с достаточной комбинированной силой, чтобы сровнять с землей здание. Шесть ракет попали в три Т-2 и разнесли роботов-истребителей танков, оставив их разбитыми, искореженными и горящими остовами.

Еще две ракеты устремились к крыше больницы и взорвались яркими вспышками в мутном рассвете, ударив по двум Хантер Киллерам, стоящим на крыше, и разорвав их двигатели, сделав бесполезными. Горячие осколки попали в их топливные баки, и они взорвались двумя огромными огненными цветками, подпитываемые вторичными взрывами, когда их ракеты детонировали секундами позже. Прежде чем огненные шары успели угаснуть, трассирующие очереди устремились к лагерю.

Давенпорт поднял оружие на Т-70 снаружи, когда люк открылся, и выстрелил гранатой из подствольного гранатомета, попав в лицо машины и разнеся ее голову и верхнюю часть туловища. Все остальные — кроме Кэмерон — резко повернули головы в стороны, пригнулись и закрыли лица руками, защищаясь от избыточного давления взрыва гранаты.

Машина рухнула на землю обезглавленной, и Давенпорт выпрыгнул из люка, прежде чем она упала на землю, и открыл огонь длинной очередью по другому Т-70. Джон, Кэмерон и Дерек быстро последовали за ним и рассредоточились, стреляя на ходу.






— Вперед! — закричал Джон своим людям, когда они высыпали из Скопы, как разъяренные шершни из потревоженного гнезда, стреляя длинными очередями, появляясь и рассредоточиваясь. К этому времени весь лагерь обратил внимание на захватчиков, и машины двинулись к перестрелке, стреляя по мере приближения. Джон увидел, как одного солдата разорвало в кровавое месиво градом пуль, когда они вышли на открытое пространство, затем другого. — Используйте Скопы как укрытие! — крикнул он им, когда они с Кэмерон бросились к ближайшему конвертоплану, нырнули под него и залегли ничком, стреляя из относительного укрытия.

Заключенные в лагере кричали и вопили, и Джону казалось, что в их голосах смешались страх и восторг; многие приветствовали солдат, другие прыгали у забора, выкрикивая оскорбления в адрес машин, охранявших их. Те не двигались; они даже не пытались вступить в бой с солдатами, предоставляя это машинам на другой стороне лагеря. Они вместо этого стояли на страже над своими заключенными, согласно своей миссии. Оставайтесь на месте, — беззвучно призвал их Джон. Он не хотел, чтобы они вмешивались; они будут в большей безопасности, если просто останутся на месте и не будут ничего предпринимать с машинами на своей стороне.

Кэмерон выпустила длинную автоматическую очередь, за которой последовала граната из ее SCAR-H, и две машины рухнули на землю, разбитые. Дерек и Давенпорт уже лежали ничком под одним из больших транспортных самолетов и поливали огнем еще Т-70, а остальные солдаты быстро нашли укрытие под и между приземлившимися бортами и начали обмениваться выстрелами с машинами. Джон прицелился и выстрелил из своего Diemaco по Т-1, приближавшемуся со стороны больницы, но его пули просто отскочили от бронированного корпуса машины и только привлекли ее внимание. Он выругался про себя, что его оружие не было оснащено гранатометом, но не винил в этом Кэмерон: она выбрала его оружие, и он знал, что она учитывала его ослабленное состояние и вес винтовки; гранатомет только добавил бы вес к тому, что уже казалось тяжелым грузом.

— Вон, — Джон указал на Т-1, когда тот покатился к ним и открыл огонь из спаренных пулеметов; добавляя свой мощный огонь к сотням пуль, летящих взад-вперед по территории лагеря и вгрызающихся в корпус Скопы. Пули свистели над головой Джона, пробивали фюзеляж судна и рикошетили внутри его заднего отсека. Он просто надеялся, что конвертоплан не взлетит, чтобы избежать повреждений, и не оставит их без укрытия. Кэмерон кивнула в знак понимания, перенесла прицел на Т-1 и выпустила еще одну гранату; снаряд ударил в его грудь и разнес верхнюю половину на куски.



— Мы прижаты! — закричал Дерек, стреляя выстрел за выстрелом по приближающимся машинам. Он и Давенпорт лежали ничком под другой Скопой и стреляли очередями по Т-1, атаковавшему других солдат. Т-70 присоединился к перестрелке и заставил их отступить, оставив их слепыми и без цели. Джон огляделся и увидел почти дюжину машин, приближающихся к ним со стороны больницы и по всему лагерю, медленно окружая их.

— Они заходят нам во фланг, — предупредила Кэмерон Джона, когда еще больше пуль рикошетило над его головой. Любые надежды перелететь в Скопе на крышу больницы теперь исчезли; ни один борт не был бы в состоянии лететь после такого обстрела. Джон увидел, как машины окружают группу и ведут огромный темп стрельбы, который, казалось, никогда не замедлялся, прижимая всех к их позициям. Их собственный темп стрельбы упал, так как они были вынуждены укрываться, и он увидел несколько тел в камуфляже DPM, неестественно неподвижно лежащих на земле, разбросанных между Скоп и окруженных пятнами алой крови. Джон увидел, как Дерек и Давенпорт стреляют и уклоняются парой, целясь в Т-1 с небольшим эффектом; ни один из них не мог правильно прицелиться из-за безумного количества пуль, которые та штука выливала на их позицию.

Джон посмотрел налево и увидел генераторную в тридцати или около того метрах слева. Она была разрушена, разнесена огнем, крыша и верхушки стен обрушились, но сейчас это сойдет. — Прикройте меня! — крикнул он во весь голос всем, кто мог его слышать.

— Что ты задумал? — спросила его Кэмерон.

— Это, — ответил Джон, пятясь из-под брюха Скопы и вскакивая на ноги. Он рванул и побежал так быстро, как мог, к генераторной, прежде чем Кэмерон успела среагировать или попытаться остановить его. Она встала и выстрелила в ближайший Т-70, когда тот повернул оружие на него, и выпустила полмагазина в его голову; сразив его прежде, чем он успел выстрелить в Джона. 

Она нахмурилась на Джона, сняла с плеча свой AA-12, сжала его в свободной руке и побежала за ним; держась прямо позади него, чтобы защитить его как могла. Как только она вошла в генераторную, она притянула Джона к земле и уставилась на него, ее глаза были ярко-синие от гнева.

— Это было глупо, — сказала она ему, глядя в глаза.



— Я знаю, — согласился Джон, хватая ее M-32 и вскидывая его. Краем глаза он увидел, как Бирн выходит из жилого помещения с винтовкой в руке и стреляет очередями по машинам, пытаясь отвлечь их внимание от позиции Джона и Кэмерон. — Мне нравится глупость, — прорычал он, вскидывая оружие и глядя на машины, наступающие на солдат под Скопой. — «Глупость» — это последнее, чего ожидают машины. — Он встал на ноги и быстро выпустил все шесть гранат. Когда он пригнулся, взрывы потрясли машины, стрелявшие по Дереку и остальным, и подняли в воздух грязь и искореженный, разбитый металл.

Кэмерон выпустила еще одну гранату из своего SCAR-H долю секунды спустя после попаданий Джона и снесла голову Т-1, затем полила пару Т-70 бронебойными разрывными патронами из дробовика, с легкостью пробивая их защитные пластины и разрывая хрупкие системы внутри. Она злилась, что он был таким безрассудным, но, сканируя местность, она поняла, что именно он сделал — то же самое, что и в их первой перестрелке за пределами Шайенн-Маунтин в Судный День; обошел машины с фланга до того, как они сделали то же самое. Это сработало; они уничтожили семь машин своим залпом, и темп стрельбы оставшихся дронов значительно упал. Она наблюдала, как Дерек и Давенпорт вырвались из своего укрытия и сосредоточили огонь на Т-1, который донимал их, когда тот обратил внимание на Джона и нее.

— Отличная работа, Джони! — крикнул Бирн, выпустив длинную очередь в спину Т-70; пули отскочили от брони, не причинив никакого вреда, и он нырнул обратно в помещение, когда машина открыла ответный огонь и превратила стены их укрытия в решето. — Не высовывайтесь! — крикнул он заключенным внутри; хотя большинство лежали на земле, закрыв уши руками. Они явно обделались, пока конструкция вокруг них превращалась в швейцарский сыр. Бирн достал из кармана один из блоков C4 и усмехнулся. Т-70 мог игнорировать огонь 5.56 мм, если только это не был выстрел в лицо. — Посмотрим, как ты проигнорируешь это, — пробормотал он. Он выбежал из двери и изо всех сил метнул блок в машину, и нырнул на землю, когда ее пули пронеслись над его головой. Он знал, что ещё бы доли секунд, и он был бы мёртв.

Он посмотрел вверх, когда Джон выпустил еще несколько выстрелов по стрелявшей машине, отвлекая ее внимание от Бирна, и ветеран спецназовец посмотрел вверх и увидел блок C4 на земле прямо перед ней. Он сжал дистанционный детонатор в руке и нажал единственную кнопку сверху. C4 взорвался и поглотил машину; сила взрыва отбросила то, что осталось от Т-70, на несколько футов назад.


Джон махнул Бирну в знак благодарности и бросил пустой гранатомет, снова вскинув свой Diemaco и стреляя точными одиночными, целясь в лица, как единственное слабое место, которое могли пробить его пули. Однако комбинированный огонь 7.62-мм и FRAG-12 патронов Кэмерон, стрелявших с ужасающей точностью, косил одну машину за другой. В сознании Джона не было сомнений, что без нее этот бой был бы в десять раз труднее.

Еще больше ракет вылетело из группы огневой поддержки и врезалось в другие машины. Т-70 развалился на части, когда Джавелин ударил его в грудь, а голова Т-1 взорвалась фонтаном бронепластин и пластика, проводов и кремния, когда попал .50-калиберный снаряд. Где-то вдалеке Беделл усмехнулся и передернул затвор своего дымящегося оружия.

— Дерек, Давенпорт, двигайтесь к жилому помещению, — приказал Джон по рации. Он сорвал фланговый манёвр машин, и большинство из них было уже уничтожено. Те, что остались, находились под плотным огнём его бойцов, которые обрели второе дыхание в бою. Теперь нужно было использовать преимущество и прорваться, пока не подошли новые подкрепления. — Мне нужна группа к моей позиции, — сказал он остальным. Через несколько секунд шестеро бойцов выбежали из задних аппарелей Скопы и направились к нему. Огонь машин значительно ослаб. Джон видел, как ракеты, гранаты и трассирующие очереди от огневой группы Эллисона молотят по роботам как внутри лагеря, так и за его пределами.

Когда отряд приблизился к нему, очередь автоматического огня пронзила последнего человека в группе, и он рухнул на землю, превратившись в кровавое месиво.

— Снайпер на крыше, — предупредила Кэмерон Джона, удерживая его низко над землей. Она направила свою винтовку вверх на крышу больницы, когда оставшиеся пять солдат достигли их, заняли позицию и открыли огонь по машинам, прикрывая Дерека, Давенпорта и другой отряд, когда они вырвались из своего укрытия и побежали к одноэтажному жилому помещению. Она не видела цели; снайпер был слишком далеко от края крыши, чтобы его можно было уничтожить из лагеря.

— «Я уберу его», — голос Беделла раздался в наушниках Джона и Кэмерон. Через несколько мгновений Т-70 упал с крыши и разбился о землю в покарёженной груде сломанных металлических конечностей. Кэмерон не могла не заметить, насколько несовершенны Т-70; она не могла бы пережить выстрел из крупнокалиберной винтовки Беделла, но легко выдержала бы падение с шестиэтажного здания.

Кэмерон оглядела лагерь и просканировала поле боя. Она насчитала тридцать шесть уничтоженных машин — многие были разорваны ракетным или гранатным огнем — затем просканировала уничтоженных людей.

— Восемь солдат убиты, — доложила Кэмерон. — Нас осталось двенадцать, плюс отряд Эллисона. — Джон почувствовал острый укол вины от слов Кэмерон; они последовали за ним в Сенчури или прошли через город, чтобы найти его, и все они следовали его приказу атаковать лагерь. Он привел их в Сенчури, и они погибли из-за него. Он покачал головой и отбросил вину. Трудовой лагерь должен быть уничтожен, а заключенные освобождены; это было верно, независимо от того, как все обернется.

— Мы идем наверх, — Джон указал на черную металлическую лестницу снаружи больницы, ведущую прямо на крышу. Обычно там стояла охрана, но она присоединилась к бою и была уничтожена, оставив лестницу совершенно открытой. — Отряд Дерека и Давенпорта будет пробиваться вверх по больнице; мы будем пробиваться вниз. Вопросы? — Вопросов не было, поэтому Джон бросился к лестнице, за ним последовали остальные. Он был первым, кто достиг ее, но Кэмерон резко оттащила его назад и заняла его место в голове отряда.

— Успокойся, — твердо сказала она ему, поднимаясь по лестнице первой. Она раньше беспокоилась, что его опыт в трудовом лагере может заставить его дрогнуть во время атаки, но всё оказалось наоборот: Джон был зол. Очень зол. И эта злость делала его смелым и безрассудным. Его решение обойти машины с фланга было верным, но это не он должен был выскакивать вперёд. Ему следовало приказать сделать это ей.

— Я в плохом настроении, — объяснил Джон, поднимаясь по лестнице и одновременно перезаряжая M-32. Он не осознавал, пока Кэмерон не оттащила его назад, насколько он был зол; он был готов к бою, он хотел крови: крови Джорджа.

Они добрались до крыши больницы, и Кэмерон выбила пожарную дверь, ведущую на верхний этаж, затем ворвалась внутрь с винтовкой наготове. Внутри ничего не было; чисто. Джон вошел, за ним последовали пять солдат. — Дерек, вы готовы? — спросил Джон. Им нужно было атаковать больницу сверху и снизу одновременно, чтобы никто — инфильтраторы, Серые или машины — не смог сбежать.

— «С последними жестянками покончено», — ответил Дерек. — «Мы ждем у главного входа, и Эллисон отправил некоторых своих людей вперед, чтобы вывести заключенных наружу».

— Хорошо, — Джон вздохнул с облегчением. Машины были уничтожены. В этой адской дыре больше никто никогда не умрет. Все, что им оставалось сделать, это зачистить. — Вперёд, — сказал Джон Дереку. В то же время Кэмерон повела их по коридору и вниз по лестнице. Джон видел все машины и их лаборатории на втором этаже, поэтому именно туда они и направлялись. Они спустились ещё на один этаж и зачистили коридоры, которые проходили, проверяя каждую комнату на наличие машин. Это занимало слишком много времени.

Когда они бежали по коридору, высокий, широкоплечий мужчина вышел у всех на виду из пересекающегося коридора и повернулся к ним лицом. Джон и Кэмерон одновременно заметили розоватость кожи и полное отсутствие каких-либо волос. Более насущным был АК-74 в его руках.

— Терминатор! — крикнул Джон в предупреждение, когда Кэмерон толкнула его на землю. Машина открыла огонь долю секунды спустя и убила одного морского пехотинца выстрелом в сердце, а второго — в лицо; задняя часть его головы взорвалась на стену позади него, а его лицо полностью провалилось, как будто его ударили кувалдой. Прежде чем он упал на пол, другие морские пехотинцы открыли огонь, молотя TOK-888 очередями автоматического огня, которые разрывали его кожу, обнажая блестящий хром, но в остальном не причиняя ему ни малейшего вреда.

— Лежи, — сказала Кэмерон Джону. Она повернулась к машине и выстрелила из своего SCAR-H, отвлекая внимание терминатора от оставшихся морских пехотинцев на мгновение. TOK-888 развернул свой «Калашников» на Кэмерон и выпустил очередь, целясь в центр ее груди; пули едва не попали в ее куртку, пролетев в сантиметрах. Кэмерон двинулась на машину; та наклонила голову в замешательстве, когда ее выстрелы не смогли даже замедлить Кэмерон, не зная, что она такое.

Этой доли секунды замешательства было достаточно, чтобы Кэмерон обрушила град ударов на лицо машины и заставила ее отступить на шаг. Она уставилась на машину, которая смотрела в ответ безжизненными пустыми глазами, и всадила колено в автомат, согнув оружие и сделав его бесполезным. TOK бросил оружие и врезался головой в ее, затем швырнул Кэмерон о стену и несколько раз ударил ею о стену, треснув штукатурку и кирпичную кладку под ней.

— Кэмерон, ложись! — услышала она крик Джона и позволила коленям подогнуться; она позволила гравитации притянуть ее к земле, когда Джон и оставшиеся солдаты открыли огонь. 5.56 и 7.62-мм пули осыпали машину, заставляя ее дергаться и вздрагивать от инерции такого количества пуль, попавших в нее одновременно. 

Кэмерон вскочила обратно на ноги и схватила отвлеченного терминатора за куртку; она швырнула его изо всех сил в окно, разбив затемненное стекло от удара. TOK-888 вылетел за подоконник, попытался схватиться за него и промахнулся, и рухнул вниз на землю снаружи. Кэмерон подняла свой SCAR-H, направила его вниз в окно, когда машина встала на ноги, но прежде чем она успела активировать гранатомет, с другой стороны дороги снаружи раздался выстрел, и одна сторона головы машины взорвалась. Трассирующие очереди пронзили воздух и нарисовали линии к терминатору, отбрасывая его назад на землю, когда вес огня сбил его с равновесия. Второй раскатистый выстрел снес верхнюю часть головы машины, и она замерла.

— Фуух, пронесло, — прокомментировал один из морских пехотинцев. Двое других посмотрели на своих павших товарищей на земле.

— Что нам делать с Картером и Кляйном? — спросил другой.

— Оставьте их, — Джон и Кэмерон обнаружили, что ответили одновременно. Джон не был шокирован словами Кэмерон, но обратное определенно было верно для киборга; она не ожидала, что Джон просто отмахнется от гибели людей. Он изменился за время пребывания в трудовом лагере.

— «Давенпорт — Коннору», — голос лейтенанта громко раздался в ухе Джона. — «Мы застряли у главного входа; ублюдки поливают нас свинцом».

— Держитесь, я пришлю помощь. — Джон повернулся к трем оставшимся морским пехотинцам. — Возвращайтесь тем же путем и помогите другому отряду у главного входа.

— Сэр? — один из морских пехотинцев посмотрел на него с любопытством. — Не лучше ли остаться одной группой?

— Им нужна помощь, — твердо сказал Джон. — Идите.

Кэмерон передала одному из морских пехотинцев свой AA-12, когда они уходили; он понадобится им больше, чем ей, чтобы сражаться с терминаторами, защищающими вход. Джон и Кэмерон спустились по коридору и проверили каждую комнату с обеих сторон. — Сюда, — Кэмерон указала на одну из комнат. Она вошла первой, SCAR-H поднят на случай угроз внутри. Она шагнула в комнату и не обнаружила никакого движения. Чисто. Джон последовал за ней, и его глаза расширились при виде этого зрелища.

Они были в лаборатории, почти идентичной той, в которой он прятался, когда Кэмерон нашла его. Шесть прозрачных стеклянных баков заполняли комнату, с трубками внутри для подачи химикатов, необходимых для развития их органических компонентов. Он подошел ближе к бакам и заглянул внутрь. Эти терминаторы были не так продвинуты, как те, что он видел раньше; Джон все еще мог видеть розовато-красные мышцы и вены под кроваво-красной жидкостью. Однако этот был достаточно развит, чтобы Джон мог сказать, что это женская модель: она была ниже, с грудью и широкими бедрами.

— Они не готовы, — констатировала Кэмерон очевидное. Для Джона это не имело значения; его челюсть сжималась и разжималась, и он скрипел зубами, чувствуя, как его захлестывает гнев. Эти… штуки были причиной того, что Слейтера и невесть скольких других собирали для крови, а затем потрошили дочиста. Эти штуки должны были уничтожить их всех изнутри и принести победу Скайнет. Месяцы страданий и боли, вызванные экспериментами Джорджа по созданию идеального инфильтратора…

Джон вскинул свой Diemaco к плечу, навел его на ближайший бак и выпустил очередь, разбив стекло и пролив кровавую жидкость на пол, брызнув на их с Кэмерон ноги. Он повернулся к следующему и снова выстрелил, удерживая спусковой крючок, ведя ствол от одного бака к другому, пока громкий треск автоматического огня не заполнил комнату на оглушительном уровне, пока все шесть чанов не были разбиты; их обитатели стояли неподвижно и окровавленно, как куски мяса на витрине мясной лавки.

Кэмерон посмотрела на машины, которые должны были быть так похожи на нее. Без чипов они были просто металлом. — Они не завершены; их кожа умрет.

— Недостаточно, — сказал Джон сквозь стиснутые зубы, закидывая C8 на плечо и вскидывая M-32. Кэмерон подошла к нему и гневно выхватила оружие из его рук, прежде чем он успел выстрелить. Он не думал здраво; взрыв 40-мм гранаты внутри комнаты ранил бы или даже убил. — Успокойся, — сказала она ему, снова проявляя твердость. Она пристально посмотрела ему в глаза, убедившись, что он смотрит на нее. Она притянула его к себе и обняла; это обычно помогало ему успокоиться. Она почувствовала, как пульс Джона начал замедляться, и он прильнул к ее объятиям.





Он осмотрел комнату и понял, что она была права; он совсем не думал здраво. — Прости. Я немного сошел с ума, — вздохнул он, отстраняясь и отдавая ей гранатомет. Он мысленно дал себе пощечину за потерю контроля; он мог бы погибнуть. Если бы кто-то другой был на его месте — прошел через то же, что и он, — он мог бы простить им небольшое безумие; но не себе. Он должен был быть лидером; хладнокровным, расчетливым, не совершающим таких ошибок.

— Все в порядке, — ответила Кэмерон. Она отстранилась от Джона и подошла к каждой машине, сворачивая им головы набок одну за другой с хрустом ломающихся металлических позвоночников от ее силы. Машины можно было отремонтировать, но на это потребуется время; сегодня никто их не активирует. Она вышла из комнаты и придержала дверь для Джона, и они направились по коридору.

Кэмерон кивнула и повела их к лифтам, чтобы спуститься на этаж ниже. Она никогда раньше не была в этой части больницы, но знала, где она находится относительно лифта. Она повела их по другим коридорам и была удивлена, что они не встретили больше сопротивления. Возможно, Джордж не думал, что они будут атаковать сверху, а также с первого этажа.

Они добрались до лифтов и одновременно поняли, что что-то не так; двери были открыты, но за ними была только темная, пустая шахта. Кэмерон подошла к пустому пространству, чтобы изучить. Она посмотрела вниз и ничего не увидела, затем посмотрела вверх и увидела кабину лифта на следующем этаже. Если бы она была одна, она спустилась бы по шахте, чтобы помочь группе Дерека, но у Джона, вероятно, не хватило бы физической силы спуститься по тросу, не упав.

— Нам нужно найти другой лифт, — Кэмерон повернулась обратно к Джону. Она услышала наверху шорох движения и подняла голову. Джордж выпрыгнул из отсутствующей панели в потолке и сильно ударил её ногой в грудь, отбросив назад в шахту лифта. Она полетела вниз. Он развернулся к Джону, и на его лице появилась довольная улыбка при мысли, что он убьёт будущего лидера человечества голыми руками. Он решительно двинулся к своему врагу, с нетерпением предвкушая удовольствие, которое получит, медленно и мучительно задушив Джона и обеспечив победу Скайнет. Он действительно собирался насладиться этим.
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